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LA HERMANA DEL EMIGRADO.

1.

Hacia unos meses que Arturo y su hermana habian
salido de Viena: la noche ya empezabs a yenir, y las
easas que redean la plaza de San Carlos se ilumina-
ban una & una y delineaban sus luces en el suelo.
Una sola, triste y sombria, parecia estar agena de la
aueva vida que animaba a sus vecines y teniaagquella
parte de la plaza «n wna completa oscuridad: era la
de Margarita,

Luego llegé a la pliza de San Cirles un joven,
cuya larga eapa cubria sus hombros v lo ponia a eu-
bierte de las miradas de los transenntes, A nesar de

~aquel ringular disfraz, se podia veuir facilmente en

conocimienie de que era jov n por su aire y modo de
andar; empero no era tay fi.il distinguir si era un
malhechor 6 un enamerado, Dirigiase eon resolucion

primeramente por el lado de las tiwndas, y despues,’

habiende llegadn a la vasy de
pida ojeada alrededor de s,
lo habia visio, 8e deturo stibitamente.

Eutonces se acerco a la pucrta y dié solamente
cinco aldabonazos pequeiies, y veparados por iguales
intérvales, como si fuvra una sedal; pero viendo que
nadie le respendia, repetidos Segunda y tercera vez
sin obtener. mejor respuesta, ¥ temiendo sin duda

la j6 en, echd una ra-
y cierto de que nadie
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llamar con su terquedad una atencion que al parecer;

evitaba con tanto cuidado, se retirs.

Sin embarge, dos hioras despues el mismo hombre
volvid A la misma puerts; mas esta vez estaban en«
teramente cerradas las ventanas y ne dejaban ver
ninguna tuz, lo cual hizo en él penosa impresion,
y lo tavo en “ruel indecision. hasta que por fin des-
pues de haber titubeado un instaate entré resuel.
tameute en la “tienda mas wwmediata y lo dijo al
mercader:

— Uaballero, por veunlura no vive-ya en la casa
de junto Mile. de Keryal?

— No monseiior: nadie la habita ahora.

Al verse llamado monsedor. srrugoel dusconocido’
el entrecejo bajd los ejos y vig que se habia abierto
su _ca[h, debajo de lu cuai brillsba wn mayuifi-o
uuilorme austriaco é insiguias Yue manifestaban wo

rango y grado elevades; mas ya mo era tiempo de
disimulsrlo, -

== Y ihora ; abadié. ep donde vive?

— Mouseior, hace 5_*'i5 teses que vino a buscar-
la up jéven ensilla de P9sta, y desde entonces no ha
vuelto & perecer.

Es esta nolicia el estiangero mudé sibitamente
de semblauts,” sus labios se pusierom trémulos Y
amoratades y su frente se arrugo,

- == Gracias, le dijo.

Luege que salio, esclamé jantando econvulsiva-

mente [as manes;
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— Ab! Margarita, Margarita, ;quién lo hubiera’
podido pensar! el

LIV,

Arturo de Kerval, mud6 de nombre, como Io ha-
bia dicho al llegar 4 Feslach, y para que fuese mas

‘completa su metamorfosis, renuncié tambien & to-

das las senales caracteristieas de su 1lustre nacimien=
to. Arturo Morel, fue el nombre simple v plebeyo
que adopté  Margarita pasaba por su muger {)el mi-
o que llevaban por el fruta de su union. Habitaban
a eorta distancia de la villa una casilt, con}prada
con los ahorros del josen hidalgo, v mas propia que
otra cualquiera, por le distante que est. ' de las ea~
gas fnm-diulas_, para el ‘misterio de su uueva exis<
Lenena,

Bien se echa de ver que la jéven tendris muchas
lagrimas que derramar y ocultar para no ebservar
re!'gi"sfmruli'. el retiro a que la habia eondenado fa
pradente severidad de Arturo.” Solo alg:nas veces,
cuande ¢l cielo estaba des]:cjmlo Y las estrellas bri-
Hantes: eusndo todes losaldeanss metidos en sus hw.
“'lill'\l' casas dggcpusahnn de las penosas labores del diﬁ,
Margarita cojia el brazo de su hermeno y ambos se
ibau 3 respirar al campo la frescura del ambhiente,
Y @ subsrear los perfumes exhalados en la tarde por
el rocic y por (as flores.

Bra tocne encentré Arture e una de aghiellas pe~
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cegregrinacienes sileniosas ¥ 5"1'.hrmi_; una':x‘:z
¢asi enterrada en el polvo del carifge lol prt
que hizo, fue ver si podia leer ol sobre, y:la luua, que
rillaba con tedo su resplamdor,
en aquel memento b i
Ie hizo mucho favor. Arturo leye:
condesa de Spilberg.
de Spitherg muger joven y ler-
mosa que vivia en tna quinta de los alrededores, em-
ero gracias al profundo retico en que estaban ne la
conovian mas que de oidas.
— Veamos, dijo Margarita, tomando con ewriasis
dad la carta de las manos de Arturo,
=5 A penas fijo la joven su vista en la carta se sobre-
cojio de un tembler nervioso.
o= Qué tienes Margerita? le preguntd Arluro con
snsiedad. 2
A esta pregunta hizo Margarita un esfuerze violen..
to en si misma: recobro una serenidad aparente y res-
pondis: : " :
— Nada, es un calofrio, enlremos Arturo, perque
hace frio esta noche.
Luego que se (uedd sola en su cuarte, esclamé pos
nieadose de rodillas.
~— 0! Dios mie, Divs mio, no me he engaiiado.
Las faccioues de Margarita revelaron en este
memente una profunda inquietud, y estuvo algun
tiempo sumergida en las mas sombrias reflexiones.
No obstante, parceid verificarse poco & poco una
trasformacion en su alma, pues ciertamente la astras
fla impresion que habia hecho en ella el caracter de
letra, no le parecié ya tan fundada; mas al parecer
le fue todavia mas penoso este nuevo estado de iu-
certidumbre que su primera conmocion, y asi es que
ge levanlo sibitamente ¥ bajo al cuarto de su heruna-

— A la senora
bl
¥ra la conuesa

dizar sus terribles Iscspechai, ya bulto de sus proﬁia.

(

Investigaciones, reselvio valerse de las de Arturo.
Tal fué la disposicion de énimo en que se entom
traron estos des jdvenes al dia siguiente. Sea que la
i noche hubiera (ranquilizado el alna de Margarita, é
| sea que fuere por su parte ua acto nabil de disimulas
< fion, lo cierto es que no dejo ver la profunda emocinn
del dia anterior.

~ Arture, qué vas 4 haeer con esta warta? dijo aeer~
candose a la chimenea de su hermano. o

Esta constante Prennupseiun_ de su hermana hizo
mucha impresion en el joven. (

— Voy  dirselaa un aldeano para que se,la lleve
a la condesa.

— Oh ! guardate bien de haeerle: es preciso que
ti mismo se la lleves.

iavé Arturo su vista perspicaz en sa hermana y le
dijo.

=Por qué?

—Porque esa carts puede contener secretos imnpor-
tantes, que te hagan descenfiar del mensajoro’ que
hayas elejide.

—Qué me imperta! Lo mismo hubiera pedide caer
en sus manos que em lus miss, y solo a fa easuali-
dad es a quien debo el peseerla,

— Precisamente, dijo Margarita, la casualidad es
frecuentemente la providencia y si esta vez te ha ele-
jido para depositario de ese papel es que no ha
querido que pase a manos memos lieles que las.
luyas. .

— Margarits, dijo el joven, que ne podia adivi-
nar este aueve capricuio: verdad es que no compreade
tu empeno, pues sabes cen cuanto cuidadoproeura-
mos ocultar aqui  todos nuestra existencia,

no Arturo, el cual dormia profandamente. Una lam-
parillita, colovada junto a su cama, deligesba su luz
vacilante sobre los muebles y demas objetos. Ya sea
qae la joven tuviese reumrdimieuto's de la accion
que iba & ejecutar,, ¢ ya sea que temiese ser descu~
bierta en medio de su culpable empresa, titubeé un
aomento antes de entrar; empero habiendo triuafa.
do luego de su indecision, s¢ fue resueltamente a la
chimenea y ¢opi6 la carta que Arturo habia pueste
en ella al entrar. Lo primero que hizo fue comtem-
plar la letra del sobre, v bien cierta de la mano que
habia trazado aquellos caractéres, la beso con enage-
namiento; y despues, vencida repentinamente de una
fuerza irresistible, se disponia & abrir la carta, cuan.
do disperté Arture.
h— Mirgarita, le preguato el joven, que haces
ahi? : .
Asustada Msrgarita con estas palabras dejé caer
1a carta yfijando en su hermano una mirada suspens
sa le dij: .
wEstas malo? me has lamado.
' — Sonaba pues!

— Oh! tanto m-jor, macho me has asustado, mi-
ra que trémula y que agitada esloy.

Ef-clivamente una estrana espres
faccionnes.

~ Po'ire hermana!

— Buenas noches Arturo!

~— Buenas noches Margarital

w Buenas noches!

Al deeir estas palabras se retiro Margarita y fué
3 eeharse en su cama, que rego con sus ligrimas

Con tedo, ne dejo de causar al joven algunas sos-
pechas lanosturna visita de su hermana, y no puedo
dejar de ereer, yue la carta que habia viste en sus
tranos fuera el solo objete de su paso incencebible,
Entontes recordd sibitamente la profunda agitacien
que habia sentido Margarita al ver por primera vez
aguel pupal; mas a pesar de t‘Jllii su penetracion ns
pudo formar mas que vagas conjeturas, que sucesi
vamante se desyanecian en la inveresimilitud de los
motivos sobre los edales las fundaba. Se vié pues
redacide, aunque a pesar'suyo, a poner cuidado ul
diasiguiente , en deseubrir @ fuerza de observacio
nesy de astycia’ un asunfo que escitaba hasta tal
punto su soliertud v s curiosidad.

Si Margarita ne_hubiera oido mas que la voz de

ion animaba sus

|
!

— Pero ne cenoces  Mlle. de Spilber!
— Vames, dijo el jéven, convencido de la inutili

el misterioso desenlace que buscaba su hermana;
iré porque lo que la muger quiere Dios tambien lo
quiere.

— Entregaras la carta 4 la misma condesa.

— A ia misma condesa.

—arturo, replico Margarita arrojindose al cuello

accion, pues tenyo un presentimiento que me le
dice, ' _

tiché Artaro una sonrisa de incradulidad a la jo-
ven y le dio un abrazo, eomo sine hubiera heche
mas que coudascender con las caprichosas exigencias
de wa nifo mimado, aunque, sin embargo, un vil
sentimiento de curiosidad lo determiné a dar por si
mismo un paso que parecia no comprender, sino per
complacer a su hermana. '

Algunos instantvs ‘despues Arture llegaba 3 las
puertas de la quinta de Spilberg. Al nombre de Ar-
turo Morel, pusieron al prineipio los criados algun
reparo en dejarlo entrar, empere luego que hube es
presado el objeto desu visita, uno de ellos se separd
de “sus companeros y fue a anunciarlo. Arturo, que
habia seguido 4 su conductor, entré al mismo tiempo
que ¢l en las habitaciones. Levantose al instanle Ja
coudesa y se dirgio hacia el joven; mas apenas se
vieron uno a otro, dieron un grite de sorpresa.

— Mr. de Kerval! dije la condesa. .

— Mlle. de Loguy! dijo ¢l baron,

Y ambes se detuyieron un momento y quedaren
inmobles con este encmentro impreviste y milaw
groso.

(Centinuard. )
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Leripa.  La cempaiia de épera ha puesto e &s.
cena con un éxito brillante y digno de tece elogioa,
un atmere considerable de producciones liricas, en-
tve las cualesse cuentan el Barbero dz Seville, Juliste
y Romeo los Puritanos, la Lucrecia y la Norma, Laseno=

su couciencia, ciertomentamente no hubiera procus

recendel pueblo leridano las calificaciones mas ventas

rado ocullar con tanta obstinacion @ su hermana el josasipor sus talentos arlistiecos, por sus escelentes vo-
!‘iec_retu"._du su dolor; pero evidentemente un temer ces y por la finura, espresion ; mae¢stria con que cada
lgvenulble la coaten a en los limites de esta confiden, ' uno canta su parte respectiva. Todos estos senores
cia, como si una declaracion no hubiera pedido com+ han recojido ea este teatro muchos y bien merecidos
prometer 1a vida o los jatereses de un s€r & quien laures: pero muy sefialadamente la senorita Sorisno,
amsba. Gon todv eso, recarcié al progecto de profua, que es yna artista de mérito.
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dad de su resistencia, y eurioso ademas por deseubrie |

de su hermano; veras como haces en eso una buvna |-

rita Soriane v les Sres,\Moutaiés y Garcia Rojo, me-

POESIA.

MI AMOR.

Mi eielo, mi Lien, mi vida,
iOh que placer!... ;Ya te miro!
Te di mi dulce suspiro
con el alma eatristevida,

Siempre penary sufrir!
Sola dolor y amargural, .,
Mil veces quicre morir
que faltarme tu ventura.

A buscar vengo la muerte;
mas vengo a darte primero
con mi labio frie, inerte,
de amor el beso postrero.

En vano a pasien lan loca,
se opome humano poder;
deja que beba el placer
y la‘delicia en tu boea.

Es un volcan mi pasion,
Tu carinio un desvario,
mi amor brillante ilusion
que alimeinta el pecho mio.

Lloras mi bien! ese llante
quita & mi pecho la calma
Yy pone en lriste quebranto
mi corazon y mi alma,

Un momento! qué te alerra?
Aunque perdamos la vida,

Qué importa? Tode, querida ,
perece en la cruda tierra.

Hay una dicha indecible,
hay un intense placer,
que esplicarle uo es posible
por scr tan grande muger.

Mas, cielos! por Dios, mi bien,
Estas fria, tu mirada 7
me deja el alma aterrada,
oh! me abandonas tambien?.,.

No existes!! Tu frente pura
Quiero adornar con mil flores,
cuayes divinos volores
ensalzaran tu hermesura. -

Y en tu boea virginal
contemplar eon frenesi,
la sonrisa celeslial....

y despues urirme a i

Isipro GIOL Y SOLDEVILLA
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Cruz.

A las siete de’la noche: El aplaudids drama de
ecostumbree populares. titulsde: LO DE ARRIBA
ABAJO O LA BOLSA Y EL RASTRO. Terminando

la funcion con baile nacional.
/

Principe,

A lassiete de In noche. La comedia en un acto, ti-
tulada: jATRAS!. Las Molleres. La eomedia en un ace
te, titulada: MEDIDAS ESTRAORDINARIAS O
LOS PARIENTES DE MI MU& R. Pas-de-deux del
baile La Gieclle por Mmne. y Mr. Finort. Terminard
el espectaculo con el aplaudido jugueté comice, en

?1]33??.)’”" verso, tituldo YA MURIO NAPOe
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